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TAHIRU’L-MEVLEVI'NIN MECHUL BiR YAZMA
MECMUASI:
MUNACAT-I HAZRET-I MEVLANA, LEVAMI*, SERH-1
RUBAIYYAT VE CAM-I CIHAN-NUMA TERCUMELERI
Abdulrahman ACER!

Tiirkce ile Farsca arasindaki kadim miinasebet, bu dillerin
miisterek kelime ve ifddelerinin yaninda daha ok terciimeler
yoluyla devam etmektedir. Bu terctimeler sadece Farsca
konusulan cografyada yasamis olan muelliflerin eserlerine degil
ayni zamanda Tiirk¢e konusulan topraklarda yasayip Farsca
yazan miielliflerin eserlerine de samildir.

20. asirda yasamis meshiir bir mesnevihan olan Tahiru'l-
Mevlevi, pek bilinmeyen ve “Tercimelerim” bashigimi tasiyan
yazma bir mecmutiasinda, bu iki cografyada yasayan ve alem
sathinda meshtr olan ti¢ sGfi miellifin eserlerini Tiirkce'ye
tercime ederek miihim bir hizmet ifa etmistir. Bu mecma,
Téahiru’l-Mevlevi'nin hayatindan bahseden eserlerin bir kisminda
hi¢ zikredilmemis, bazilarinda ise saddece var oldugu bilgisi
verilmis fakat nerede oldugu bilinmediginden olsa gerek
hakkinda maltimat verilmemistir.

Farkli cografyalarda yasamis olan fakat ayni dille yani
Farsca ile eser kaleme almis ti¢ stfi miiellifin dort eserinin
Farsca’dan Tiirkce'ye terctimesini ihtivd eden bu mecmtada
sirasiyla; Miindcat-1 Hazret-i Mevldnd isimli eserin; ibnii’l-Fariz’in
meshtr Kaside-i Hamriyye'sine Abdurrahman Cami tarafindan
Levami’ adiyla yapilan serhinin; yine Caminin Serh-i Rubaiyyait
isimli eserinin vahdet-i viictidla aldkali kistmlarinin -ki bilindigi
kadariyla bu eserin bagka terctimesi yoktur) ve son olarak da
Muhammed $irin Magribi'nin Cim-1 Cihdn-niimi adindaki eserinin
terctimeleri yer almaktadur.

Bu tebligde; mezkGr eserlerin, onlar1 ayni mecmtiada
toplayan miisterek hustsiyetleri ile bunlarin camii ve mitercimi
Téahiru’'l-Mevlevi hakkinda umtmi maltmat verildikten sonra

1. Ars. Gor., Recep Tayyip Erdogan Universitesi, ilahiyat Fakiiltesi.



mecmta, muhtelif cihetlerden tanitilmaya ve terciimenin
hustsiyetleri hakkinda bilgi verilmeye calisilacaktir. Bu stretle
Farsca ile Tiirkce arasindaki kadim miinasebetin ortaya
¢ikarilmasina katkida bulunmus olmak timid edilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tahiru'l-Mevlevi, Cam-1  Cihdn-niimad,
Abdurrahman  Cami, Levami’,  Serh-i
Rubaiyyat,
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Dede Korkut Kitab1’nda Farsca Kokenli Kelimeler Uzerine
Dog. Dr. Vahid Adil Zahidoglu (Baku)!

Dede Korkut Kitabi'min dili Bati Tiirkcesi'nin ilk devresine ait
ozellikleri tasimaktadir. Bu devreye ait Tiirkce eserler sonraki
donemlere ait eserlerle mukayesede yabanci dillerin etkisine
oldukca az maruz kalmustir. Dede Korkut Kitabi'nda da ayni durum
soz konusudur. Abidenin kelime varliginda Tirk kokenli
kelimeler ©nemli yer almanin yanisira, Farsca kelimelere de
rastlanmaktadir. Destanda yaklasik iki ytiz civarinda Fars kokenli
kelime kullanilmistir. Bu kelimeler ¢ogunlukla destanin yaziya
alindig tarihten daha once Tiirkge'ye ge¢mis, konusma dilinde
yer almis ve giincel hayatla bagli olan sozciiklerdir. Asil bu
nedenle birgok kelimeler Tiirkcelesdirilerek tinlti uyumuna
uydurulmus, uzun tnliler kisaltilmis, kelime biinyesinde imla
degisikligi yapilarak konusma dilinin 6zellikleriyle abidede
yansitilmistir: sadi- sadilik, hempa - hampa, pulad-pulat, ejderha-
ejdeha, dyine //adine - ayna, derbend- dervend, nagah - nagah,
heca-hece, hub-hup vb.
Destanin dilindeki farsca kokenli kelimelerin anlamlar:
genellikle Fars dilindeki anlamlariyla orttismektedir. Kimi
hallerde cagdas Oguz dillerinde anlam kaymasi bas vermis
kelimeler abided Farsca’daki ilk anlamlarimi korumustur.
Eserde dort Farsca terkip gecmektedir: din-i Muhammet, sah-1
merdan, zir i zeber, ism-i azam. Belirli durumlarda abidenin
dilinde Farsca kokenli kelimelerle Tiirkce kelimelerin paralel
olarak kullanilmasina rastlanmaktadir: behist-u¢gmak, kiyi- kenar,
kohne- eski, glinah-sug, beli-evet vb.
Diller arasindaki iliskiler sonucunda Tiirkce'den Farsca'ya
gecmis bazi  kelimeler farscalasmis  bicimiyle abidede
gortilmektedir. Kimi hallerde bu kelimeler Tiirkce bicimleriyle
kosut sekilde kullanilmistir: timid-umut, behadir- bahadir vb.

1. Azerbaycan Milli ilimler Akademisi, Nesimi adina Dilcilik Enstitiisii



Dede Korkut Kitabi'nin kelime varliginda yer alan Fars kokenli
kelimeler yalmizca dil iliskileri agisindan degil hem de bu iki halk
arasindaki tarihi iliskiler agisindan da 6nem arz etmektedir.

Anahtar kelimeler: Dede Korkut Kitabi, farsca kelimeler, 6zellikler.
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ALI BADKUBININTACRIDUL-LUGAT ADLI TURKCE -
FARSCA MANZUM SOZLUYU
Dr. Professor Safak Alibeylil

Manzum  sozliikkler  Tirk — sozlukgtliiytinin =~ geleneksel
sekillerinden biridir. Manzum sozliikler Orta Caglarda Turk
lugatciliyinin en kiymetli eserlerinden sayilir. O caglarda Tiirk
dilinin yayginlasmasinda manzum sozluklsrin rolu 6nemli
olmustur. Manzum sdézliikler sirasinda tiirkce - farsca sozliikler
cok sayda bulunmakdadir. Bunlardan biri Ali Badkubinin “
Tecridiil - lygat” adli manzum  sozliiytidir. Bu sozlitk 1847-48
yillarinda Kazvinde tertib edilib. Sozliik Nasreddin Sah'in serefine
tertip edildi. Sozltigin mukaddimesinde okuyoruz: “ Tiirk
konusmasi zabitali ve muhtesemdir. Onda herze, bos, anlamsiz
kelimeler yoktur. Bu dil sucaat ve kahramanlik dilidir. Turk
kelimeleri bilmeyen qayri- tiirkler bile savaslarda su dili
kullanyorlar. Ctinkii bu sozler kili¢ gibi etki ediyor. Bunu gorenler
de vardir, duyanlar da. Bu manzum soézliiytiGilan ehlinden olan
bazi muhterem zatlarin takdiriyle yazmisam. Svval Tirk dilinin
qrammatikas1 haqqinda bilgi verdim. Sonra Tirkge kelime ve
ibarelerini kalbe yatan sekilde Farsca cevirisine ¢alismusam. Bu isi
1264 yilinda Kazvin dartilsaltanesinde yazdim ki, tath dilli Farslar
ve hiinerli Tiirkler bununla konusabilir bilsinler”.

Sozlik Bakii'de El Yazmalar1 Enstittisti kiittiphanesinde
8614 numrada kayitlidir. 129 sayfadan olusmaktadir, aruzun gesitli
bshrlsrinds yazilmistir. Her sayfanin basinda Turkce atasozleri,
onlarin Farsca karsilig1 verilir. Itigstin sonunda Tiirk dilindeki
fiillerin tablosu verilmektedir. Sozliikte sadece sozler degil, soz
birlesmeleri, ctimleler de veriliyor. Sozliikte konularda da dagilim
yapilmistir: insan, doga, ev, iletisim, ticaret bile konulardandir.
Sozlugiin hasiyesinde tiirk yasant: tarzi, maisstii hagqinnda ilging
olgular vardir. Tiirk filoloji ilminin cesitli alanlarinda: etimoloji,
leksikografi, fonetik, gramer, diyalektoloji, ttirk sirinin tarihini
arastirip Ogrenmekde tlirkce-farsca manzum sozliikkler ¢ok
onemlidir.

1. Azerbaycan Milli Akademisi. Sarkiyat Enstitusi
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Fuzuli’nin farsca Divani’nin dzellikleri
Dr. Safak Alibeyli

Farsca da sirindir soziin-schbetin,

Si1garmu bir dile s6z mahebbetin?

Fuzuli'nin farsca siirsel dilini, uslubunu izlemax icin sairin farsca
Divanmna dikkat etmax gerektir. Divanin en 6nemli 6zelliklerine
bakalim:

1. Divan’daxi dil sadeliyi en onemli 6&zelliklerden biridir. Bu
sadelik basitlikdan uzak bir sadelixdir.

2. Hep 6ne ¢ikan 6zelliklerindan biri de Divanin son derece xos
ahangidir. Divamn farkli janrh kismlar1 vezn ve kafiyeden dogan
kendi ahengi ile harmonixk bir fon yaratyor.

3. Fuzulinin farsca Divan’inda da milli simast daim sezinlenir.
Divaminin leksikasinda tiirk mangeli sozler kendine mahsus yer
tutyor: omid, sagar, al, ardem, elgar, stirm?s, ¢cabok, tepange, xaqan
Vo s.

4. Divanda lirik kahramamn psikoloji durumuna mahsus olan
aparict bir makam da dikkati gekiyor. Bu da divan boyu
sezinlenen sairin siirsel miitevaziligidir. O nazminden gurur
duyur, amma yens ds tevazokarligla Tanrya tiz tutur. Tanriya ona
«s0z lutfunu bahsettigi» igin stikreder.

5. S6z mahebbeti farsca Divaninin en siirsel 6zelliklerinden biridir.
Divan boyu sozle ilgili fikir zanciri heyretamiz bir mantikla
miigayiet olunur: mana — s6z — idrak — dil » nitk > mazmun
— tenzim — gozellik — heyret — zovk — siikut. Fiizuli icin
soziin rengi, kemiyyeti, gozelligi, semaviligi movcuttur .
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TURK SAIR NEFI'NIN FARS SARIRLERINDEN
FAYDALANMASI
Prof. Dr. Mehmet ATALAY?

Osmanli donemi on birinci ytizyill tnlti sairi Nef'i, Tiirkce
divanina ilaveten Farsca bir divan da yazmustir. Onun Farsca
siirlerinden Fars edebiyatmni iyi bildigi anlasimaktadir. Nef'i,
[ranl: sairlerle boy 6lctismek, hatta onlardan daha tistiin oldugunu
gostermek icin Hakani, Enveri ve Urfi gibi sairlere nazireler
yapmustir. Cesitli vesilelerle Firdevsi, Attar, Mevlana, Senayi,
Cami, Nizami, Sa’di ve Hafiz’dan s6z etmis ve onlarin siirlerini
degerlendirmistir. Nef'i'nin Farsca siirleri onun tasavvufi yonini
gostermesi bakimindan onemlidir. Nef'1 siirlerini Hind tislabu ile
kaleme almistir. Nef'i'nin siirlerinde kendisini 6vmek 6nemli bir
yer isgal eder. Nef'i'nin Farsca divani kasideler, gazeller, rubailer
ile bir adet terci’bend ve bir adet kit'adan ibarettir.

Anahtar kelimeler: Nef'i, Ttirk Edebiyati, Fars Edebiyatu.

1. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Fars Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dal1
Ogretim Uyesi
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Tiirkce Siir Soyleyen Iranli Padisah: Sah ismail Hatai
Kiibra BAHT

Koskoca Safevi devletin kurucusu ve hiikiimdar1 sayilan Sah
Ismail siyasi ve kiilttirel hayat1 ve bu savas¢t ruhunun yaninda
ince edebi ruhunu ve dilini islemekmakalenin temel konusunu
olusturmaktadir. Sah Ismail farkli cografyalara mensup
karakterdeki genis kitleleri bir ortak ideoloji etrafinda toplayip
kendisine baglamasinda halk ruhuna hitap eden siirlerinin gok
biiytiik etkisi olmustur. Onun siirlerindeki ana karakter Hz. Ali ¢ok
actk bir sekilde tasvir edilir. Makalede ayrica Sah
Ismailinsiirlerinden yola ¢ikarak onun Hz. Aliyi nasil isledigine
deginilmistir.

Anahtar sozciikler: Sah Ismail, Sah Ismailin edebi dili, siirler, Hz.
Ali
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TURKCE VE FARSCA ATASOZLERINDE ORTAK DUSUNCE
DUNYASI
Mustafa Yasin BASCETIN1

Bir toplumun, uzun yillar sonucunda olusturmus oldugu ortak aklin
ifade seklini atasozlerinde gormek mumkiindiir. Bu sebeple, atasozleri
bir toplumun hayat algisin1 ve durumlara bakis agisini bizlere sunan en
onemli kulttirel trtinlerdir. Ayni zamanda, toplumlar arasindaki
etkilesime de 1sitk tutmasi agisindan atasozleri biiyiik ©nem arz
etmektedir.

Ttirkler ve Farslar arasinda ortak tarihi ve cografi etmenler bu iki
toplumun karsilikli etkilesime girmesini kaginilmaz kilan en 6nemli
unsurlarin baginda gelmektedir. Divan edebiyati ve Iran edebiyat
arasindaki ortak unsurlarin varlig1 bize kiiltiirel manada bu etkilesimin
ne boyutta oldugunu gostermektedir. Ttirkce ve Farsca arasinda edebi
ve kiilturel iliskilerin en 6nemli ornekleri arasinda atasozleri biiyiik
6nem arz etmektedir. Farscada atasozleri, “darbii’l-mesel”, “durub-1
emsal” ya da sadece “emsal” seklinde yer almaktadir. Ttirkce ve Farsca
atasozleri arasinda hem mana hem de yap1 bakiminda biyiik
benzerliklerin varligina sebep olarak, Islamiyet cercevesinde ortak
kiilttirtin olusmasi, ayni cografya paylasimi gibi unsurlarin, durumlar
karsisinda benzer ifade ve anlatim tarzinin olusmasina sebep olabilmesi
gosterilebilir. Diger bir bakis acis1 ise bu iki kiltiir arasinda sozli ve
yazili kilttir araciligryla bir atasozii aktarimu ve etkilesimi oldugu
diistincesidir.

Bu calismada, Tiirkce ve Farsca dil iliskileri gercevesinde ortak
aklin bir ifadesi olarak atasozlerinin mana ve yap1 boyutlar1 tizerinde
durulacaktir. Bu sekilde dilsel benzerliklerden yola ¢ikarak iki kiiltiir
arasindaki ortak degerlere ve diistince diinyasina dikkat ¢ekilecektir.

Anahtar Sozciikler: Farsca, Tiirkce, Kiiltiir, Atasozleri, Etkilesim.

1. Yildirim Beyazit Universitesi Arastirma Gorevlisi
musty_205@hotmail.com
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KLASIK TURK EDEBIYATI CALISMALARINDA
FARSCA’NIN YERI
Ekrem Bektas!

Islam medeniyetinin iki biiytik temsilcisi olan Farslar ile Ttirklerin
dini, edebi, tarihi, kiiltiirel, siyasi ve cografi yonden bircok ortak
degere sahip olduklar1 bilinen bir gercektir. Tiirkler Islam dinini
ve klasik edebiyatin muayyen kurallarini Araplardan c¢ok
Farslardan ogrenmislerdir. Bu ytizden dini ve edebi bircok
1stilahin Farscadan Tiirkceye gegmistir.

Klasik Tiirk edebiyati calismalarimin belli bash alanlar:
vardir. Bunlar metin tespitinden sonra metin tenkidi, metin
serhi/metin tahlili, karsilastirmali edebiyat vs. seklinde
siralanabilir. Bu bildiride Klasik Tiirk Edebiyat: calismalarinda
Farsca'nin yeri ve oOnemi tizerinde durulacak, bu konuda
miisahhas bazi 6rnekler tizerinde durulacaktir.

1. Harran Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi 6gretim tiyesi
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TURK-IRAN KARDESLIGINI ISLEYEN MITOLOJI
KAYNAKLI iKi TIYATRO ESERI
Prof. Dr. Ml‘izeyyen Buttanri1?

Tiirk- Iran Mitolojisinde Tiirkler ile Iranlilarin bir babanin iki
oglundan olma kardes bir millet, ya da akraba oldugu mevcuttur.
Iste bu goriis, iki Tiirk tiyatro eserimizin konusunu olusturmustur.
Bunlardan biri Atatiirk zamaninda Atattirk’tiin emri ile yazilip
Ankara Halkevi'nde tilkemizi ziyarete gelen Iran Sah1 Riza Pehlevi
ile Atatiirk’in birlikte seyrettigi Ozsoy adli piyes olup Miinir
Hayri Egeli tarafindan 1934’te yazilmistir. Digeri Ahmet Midhat
tarafindan 1884’te kaleme alinan Fiirs-i Kadim’de Bir Facia yahut
Siyavus adli eserdir. Her iki eser de Tiirk-Iran akrabalig: tizerinde
durmaktadir.

1. Prof. Dr. Miizeyyen Buttanri, Eskisehir Osmangazi Universitesi, Fen-edebiyat
Fakdltesi, Turk Dili ve edebiyati Bolumu 6gretim Uyesi.
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Tiirkiyede Mevlana Bibliyografyas1 Calismalar1
Fahrettin COSGUNER!

Modern anlamda Mevlana Bibliyografyasi calismasi Tiirkiye’de ilk
defa Mehmet Onder, Ismet Binark ve Nejat Sefercioglu tarafindan
yapilmis ve iki «cilt halinde 1973 tarihinde Ankara’da
yayinlanmistir. Bunun ardindan daha sonralari, ¢ok sayida ayri
ayr1 Mevlana ile ilgili makalelerin, kitaplarin, tezlerin yer aldig:
sinirh calismalar yapilmistir. Mevlana’nin hem kendi eserlerinin,
hem de onunla ve eserleriyle ilgili matbu ¢alismalarin ve tezlerin
yer aldigi; Adnan Karaismailoglu, ve Sait Okumus ile birlikte
hazirladigimiz “Mevlana Bibliyografyas1” 2006 yilinda Konya’da
basilmis, bu baski yine aymi kisiler tarafindan 2013 yilinda
giincellenerek tekrar yayinlanmustir. Bu bibliyografyalarda sadece
Turkiyedeki degil ulasabildigimiz tiim diinya capindaki ¢alismalar
yer almaktadir. Yedi yil icerisinde ikinci baskist yapilan bu eser
hacim olarak onceki baskinin yaklasik iki katidir. Mevlana
hakkindaki her gecen giin hizla artarak devam eden calismalar
surdiikce bibliyografya calismasmin da gtincellenerek devam
etmesi gerektigi muhakkaktir.

1. Kirikkale Universitesi Fen-Edebiyat FakiiltesiDogu Dilleri ve
Edebiyatlar1 Bolimi
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OSMANLI DEVLETI"NDE FARSCA DILBILGISI YAZMA
FAALIYETLERI
Dr. Ahmet CELIK!

Osmanli Devleti'nde Farsca dilbilgisi yazma faaliyetleri tarihi
bakimdan iki déneme ayrilabilir: Tanzimat Oncesi ve Tanzimat
Sonrasi. Tanzimat Donemi'nden ©nce kaleme alinan Farsca
dilbilgisi kitaplarmin ¢ogu, Mevlana, Hafiz, Sa’di ve Cami gibi
mutasavvif ve arif sairlerin eserlerinin dogru okunmasi amaciyla
yazilmistir. Bu donemde Farsca dilbilgisi yazan yazarlar,
eserlerinde Arapca dilbilgisi yazarlariin yontemini takip
etmiglerdir. Tanzimat'tan sonra Osmanli Devleti'nde Farsca
dilbilgisi yaziciligi daha da canlanmis ve ¢ok sayida Farsca
dilbilgisi kitab1 yazilmistir. Tanzimat Donemi'nden sonra,
MirzaHabib-i isfahani ile Farsca dilbilgisi yaziciliginda yeni bir
donem baslamus ve ilk defa Hint-Avrupa dillerine 6zgti dilbilgisi
yazma yontemlerinden bir boltimii Farsca dilbilgisi kitaplarina
girmistir. Bu bakimdan MirzaHabib-i isfahani’yi Farsca dilbilgisi
yaziciliginin onciisii kabul etmislerdir. Bu donemde yazilan Farsca
dilbilgisi kitaplarmin ¢ogu, Osmanh okullarinda ders kitab: olarak
okutulmustur.Bu makalede, Osmanlilar Dénemi'nde Tiirkiye'de
Farsca dilbilgisi yaziciligi incelenmis ve Farsca dilbilgisi
alanindaki 6nemli eserler tanitilmistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Devleti, Tiirkiye, Tanzimat Donemi,
Farsca dilbilgisi yazicilig1, MirzaHabib-i isfahani.

1. Istanbul Universitesi Ogretim Uyesi



27

Shde CI98 10 (i w girgiwd LIS
\ii.:l:_.- v\.o.’-‘J‘{J

N B 28 e 0393 93 4 Ol (oo (Fusl B Sl Sdos 3 e 5 5 s lgrdled
modd o 9ls Oleda o9 I |5 4T el olay g iy Ol 095 3l dm 5 SlaeS 695
@ ol 5 (Gaw (Bl (LY g0 Wile Cojle 5 U3 suame (sl ad BT Ol Canys skl 4 (il
JUs 1y o Olas sy siws Gosed OLEET 5 0393 ol owslb Olaw g ) stws L LiloeT s 3,5
éél{'jdh)ﬂvJJQJf&)J%@w 95 53 gy g ) s Slada Sl da les S
25 S 0)93 (Slghol o 15 by Oladkel 090 Sl ol ol g o)l 0L 6l
5 de Gl g sy Sbresd Sl U sl Sl g el pash )l (s ) s
rlf\:.:; I Sleio! cam e g opl 3 cCslods oyl jgws gl OUS 3yls oLl
Llodd g5 )93 opl 55 a5 cwyb 0L Hgmws GlplS iy Wlandls cw)b cu 5y 5iwd
0L o sy siws dlie cpl j3.lodd eslazal Slaie uslde 55 cwys OIS Olge 4 o ldle

.g“_«.n‘ouLit‘Séj&ﬁk_sw)uOl{j)}:.w)6oj}>)>W)UT}w)ﬂ%fﬁ))@ngc)jbwju

Q.:Lg—l»é‘ e ‘)J:.A 46»')\; w}.;)}MJ cQL«.:.EJJ M:fj ‘QS’L“ CJ_’: :Lﬁbj‘sv\.‘n‘.‘r

J sl oKils ale Sls e



28

Arafat Deniz!

Cagatay edebiyatinin en biiyiik temsilcisi olan Ali Sir Nevayi ¢cok
genis bir cografyada etkili olmus bir sairdir. Hem Farsca’da hem
de Tiirkce’de bircok eser veren Nevayi, Cagatay ve Osmanl
sairleri gibi Klasik Fars sairlerinden etkilenmistir. Ozellikle Klasik
Fars Edebiyatinin 6nde gelenlerinden olan Feriddiin Attar
kendisinden sonra gelen bircok sairi etkiledigi gibi Ali Sir
Nevayi'yi de biiyiik olgtide etkilemistir. Nevayi'nin Mantikut
Tayr eserine nazire olarak yazdig: Lisanti’t-Tayr eseri bu etkilesimi
gosterir. ki mesnevi genellikle benzerlik gosterse de Nevayi ayni
konuyu farkl bir tarzda islemistir. Bu calismada iki mesnevide de
onemli bir yer tutan temsili ve tasavvufi rolleri olan kus
kahramanlarinin 6zellikleri karsilastirmali olarak incelenecektir.

1. YunusEmreEnstitlistOkutmani
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OSMANLI ARSiV BELGELERINDE KULLANILAN FARSCA
KALIP SOZLER
Mubhittin Eliacik?

Osmanl resmi arsiv belgeleri Tiirk dili ve edebiyatinin 6nemli
kaynaklarindandir. Alt1 asirlik bir imparatorlugun milyonlarca
vesika ve binlerce defterde kayitli bulunan yazismalarindan,
kullandig1 dil ve edebiyat: tim yonleriyle gorebilmek c¢ok
onemlidir. Bu belgelerde ytizlerce Arapca ve Farsca kelime/kelime
grubu kullanilmis ve bunlarmn bir kismi zamanla kalip s6z haline
gelmistir. Bu belgelerde kullanilmis kalip sozler anlatimin daha
cabuk ve kolay olmasini da saglamis ve bunlarin da coguzarf,
sifat, edat vb. Kelimelerden olusmustur. Cogunlugu Arapga olan
bu kalip ifadelerinTtirkgede nasil kullanildigini tiim yonleriyle bu
belgelerde gérmek miimkiindiir.Ote yandan Farsca veya Tiirkge-
Farsca karisik halde kullanilmis olanlar: dil ve edebiyat agisindan
cok daha degerlidir. Zira Farsca, Osmanli Turkgesinde edebi bir
dil olmavasfin1 tasimakdir ve birer edebiyat niimunesi olan
Osmanli belgelerinde de ifadeler genellikle Farsca tamlamalarla
kurulmustur. Bu bildiride, bir dil ve edebiyat malzemesi olarak
gordugumiiz milyonlarca arsiv belge veya defterini inceleyecek ve
kullanilan Farsca kalip sozleri ortaya koymaya calisacgiz.
Calismamizda milyonlarca arsiv belgesinin her fonundan belge
inceleyerek kalip kelimeleri tarniklariyla birlikte gostermeyi
hedefliyoruz. Her birinin mazisi en az 4-5 asir geriye giden bu
kalip kelimelerden bir kismu bugin gitinlik dilimizde de
kullanilmaktadir. Calismamizda yayginlik kazanip kaliplasmis
kelimeler secilecektir. Mesela:

bind-ber-in (Bina-ber-in hiirriyet- i ticaret dahi elzemdir)
cd-be-cia (Canib-i muhlisanemiz ca-be-ca miiriivvet-i esalibleriyle
yad u tezkar buyurulmak me’ml-i muhlisanemizdir)

1. Prof.Dr. Kirikkale Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Turk Dili ve Edebiyati
Bolimi
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car-na-¢ar (Ekserisinin telef i helakini gordiikden sonra ¢ar-na-car
Ruslarin taht-1 tasarrufunda olan Hokand kit'asina iltica eylemege
mecbr oldum)

dem-be-dem (..ile dem-be-demizdi yad u istidad bulmak miiyesser
ola)

ez-cin u dil (Ugur-1 din-i miibin ve devlet-i ebed-rehinimizde ez-
can u dil sarf-1 tab u takat edecegi..)

ez-ser-i nev (stilale-i Cengiziyyeyi ez-ser-i nev ol havalide istihar-
yafte-i galibiyyet etmek vadisinde oldugina nazaran..)

hahnd-hih (Hayme-nisin olana sdyirin Karsdan gayri melceleri
olmadigindan hah-na-hah hudad-1 Karsa firar u ilticalarinda..)
her-¢i-bad-abad (Bu miyanda kudreti olanlar her-gi-bad-a-bad
kudreti olanlar hayatini kar icine atiyor, atamayanlar Ermeni
kilinglarma boyunlarmi uzadryordu)

hod-be-hod (Hod-be-hod Rusyalu ya mukavemet ve mukabele
edemeyecekleri ma’lim-1sal ladetleridir)

pa-ber-ci (Veta’assub-1 din-i seriat-1 Muhammedide pa-ber-ca-y1
istikdmet olmalarinz..)

refterefte (Vebuka’ideilereftereftezi- kudrethaneddn hanedanzade
cogalup..)

cendrilz akdemce (Birkit'a mufassal darad’at-name-i bendeganem
tarih-i ariza-i ubtdiyyetimden ¢end-rtiz-akdemce takdim-i atebe-i
felek-mertebe-i veliyyti'n-ni’amileri kilinmais idi)

vb. Farsca kalip sozler, manalari, taniklar1 ve ait olduklar: fonlar
dipnotlarda gosterilmek suretiyle ortaya konulacaktir. Boylece, dil
ve edebiyat yontinden pek incelenmemis olan resmi arsiv
belgelerinden hareketleTtirkge ile Farsca’'nmin bilinmeyen bir kesiti
ortaya konulacaktir.
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Miitercimin Tasarruflar1 Baglaminda Terciime Meselesi: Molla
Cami - Cakeri Ornegi
M. Esat HARMANCI!

Iran edebiyatinin son btiytik sairi kabul eden ve Tiirk sairler
tizerindeki etkisi herkesce kabul edilen Molla Cami'ninbir ¢ok sair
tarafindan terctime edilen ve nazire yazilan Yhsuf u Ziileyha’s:
onun en taninmis mesnevisidir. Bu bildiriye konu olan
CakeriYtsufSinan'inYtGsuf u Zileyhd’st ise klasik mesnevi
tertibine uygun olarak yazilmis olup Caminin sozii edilen ayni
adli eserinin terciimesidir. Cdkeri, mesnevisinde Cami'nin
adindan s6z ederek hem ona 6vgiide bulunmus hem de onun
eserinin kendisine kaynaklik ettigini soylemistir. Cakeri, giris
bolumiinde ve her bir bolim baslarinda ve sonlarinda 6zgiin
tasarruflarda bulunmustur. Fakat, bu bildiride {tizerinde
duracagimiz konu, birebir geviri sirasinda Iran kiiltiir hayatina ve
Farscanin kendine o6zgu ifade kaliplarina iliskin kilttirel
farkliliklarin aktarilmas: sirasinda izlenen tavir olacaktir. Bazi
beyitleri cevirmeden ya da birkac beyti bir beyitle Tiirkceye
aktaran sairin bu davranmisinda, Farsca dil bilgisi yaninda
kiilttirlerin kendilerine 6zgti ifade yapilari, s6z kaliplar: ve kilttir
farklarinin da etkili oldugunu diistinmekteyiz. Bu orneklerden
yola cikarak, cagdas iki sairin kiilttir farkliliklarindan kaynaklanan
durumlarda, geviriye esas olan metinden uzaklastigi ornekler
ortaya cikarilacak ve bdoylece gerek metinlerin anlasilmasi ve
gerekse terctimede kiltiir farkliliginin izleri tizerinde durulmaya
calisilacaktir. Ayni zamanda birkag Ornek {izerinden cagdas iki
sairin  farkli  cografyalarda farklhi  kilttir kodlar1 ile
karsilastiklarinda anlambilim baglaminda nasil bir tutum
sergilediklerini de anlamaya calisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Terctime, kultiir farkliligi, ceviri, Cakeri,
Cami, Yusuf u Ziileyha, anlambilim

1. Kocaeli Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Eski Tuirk Edebiyat1 ABD,
Kocaeliesatharmanci@yahoo.com
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KLASIK TURK EDEBIYATINDA IRAN MITOLOJISININ
ESTETIK ISLEVI

Prof. Dr. Ilhan Geng!

Bilindigi gibi edebi eser, edebiyat sanatimin meydana
getirdigi ve caglar boyunca degerini korumus bir tiruntddir.
Bu tirtintin en belirgin 6zelligi her caga bir sekilde hitap
edebilmesi ve insanhigin her cagdaki varolus macerasinm
yansitabilmesidir. Bu anlamda hicbir sanat faaliyeti edebi
eserin islevini saglayamamis ve her ¢agin okuru edebi eseri
yeniden anlamlandirabilmistir.

Klasik Tiirk Edebiyati sairleri Iran mitolojisinin
Cemsid, Riistem, Feridun, Hiisrev gibi tinlii sahsiyetlerini
basta kasidelerinde memduhu 6vmek maksadiyla tesbih ve
telmihlerle, gazellerinde ve mesnevi olmak tizere diger
manzumelerinde tesbih, istiare, mecaz-1 miirseller yoluyla
imgeler sistemi iginde isleyerek anlami derinlestirip
genisletmislerdir. Bunu yaparken gayeleri onlar1 tanmitmak
degil, o mitolojik kahramanlar tizerinden siirlerine anlam
penceresi agmakti. Dolayisiyla s6z konusu mitolojik
kahramanlar anlamdan ziyade estetik bir islev goriiyor,
okur onlar1 estetik bir model seklinde zihin diinyasinda
tasavvur ediyordu.

Bildiride Iran mitolojik kahramanlarmimn Klasik Tiirk
Edebiyatinin edebi eserlerindeki estetik islevine etki ve
katkis1 orneklerle incelenecektir:

1. Diizce Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Dekam
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Iran ile Tiirkiye Arasinda Karsilikli Olarak Goénderilen
Akademisyen ve Egitmenlerin Dil-Edebiyat ve Kiiltiiriin
Ogretilmesinde Yapic1 Rolleri
Mehmet Emin Goénen'

Teknolojinin diinyay1 kiigiik bir koy haline getirmesinin sonucu
olarak insanlar artik kendi iilkelerinin disindaki insanlar1 ve
onlarin dil kiiltiir ve edebiyatlarini da merak etmektedirler. Merak
ettikleri bu farkli dil ve kiilttirleri 6grenmek icin gesitli gayretler
icine girmektedirler. Baska dil ve edebiyatlar1 6grenmenin en iyi
yollarindan biri o tilkeye gidip orada yasamaktir. Fakat insanlarin
cok azi baska bir {iilkeye gidip oramin dilini ve kiilttirtint
ogrenmek imkani bulabilmektedir.

Gelisen ve uygarlasan ditinyada artik bunun iyi bir yolu
bulunmustur. Dil ve kiilturti 6gretmek icin insanlari kitle kitle bir
tilkeden baska bir tilkeye tasimak yerine tilkelere o dili ve
edebiyati ogretecek, dolayisiyla kiiltiirti tanitacak ve bunlarm
elciligini yapacak egitmen ve akademisyen gondermektir. Bu
uygulama en etkili ve faydali sonuglarin alindig: bir uygulamadr.
Cuinki Bir tilkenin dili ve edebiyat1 ayni zamanda kiiltiirii en iyi o
tilkede dogmus, biiylimiis, orada okumus ve o tilkenin yerlisi olan
bir egitmenden 6grenilebilir.

Bu sekilde iran’dan Tiirkiye'ye, Tiirkiye’den de Iran’a egitmen ve
akademisyen gonderilmesinin amaci yekdigerlerinin dil, edebiyat
ve kilturlerini taniyip tanitmak, bu tanisma ve Ogrenmenin
sonucu olarak tarihi ve kiilttirel ortakliklari tespit etmektir. Bu
ortakligin dogal bir sonucu olarak da dostlugu, sevgiyi gelistirip
biitin 6n yargilar: yikmaktir. Bu egitmen ve akademisyenlerin
kendi ana dilleriyle dil ve edebiyatlarim1 anlatmalar1 6grenmeyi
daha zevKklj, ilgi cekici ve kolay hale getirmektedir. Bunun sonucu
olarak dgrenciler 6grenmek istedikleri bu dil ve edebiyat1 biiytik
bir istek ve gayretle 6grenmekte bunun yani sira bu ilkenin
kilttirtinti de severek tanimaktadirlar.

Anahtar Kelimeler: Dil, Edebiyat, Kiiltiir, Akademisen, egitmen.

1. Mehmet Emin Génen Dicle Universitesi Tiirk Dili Edebiyati okutmani,Allamai
Tabatabai Universitesi, Tiirk Dil Edebiyati Blimii Misafir Ogretim Gorevlisi.
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Tiirkcedeki farsca kokenli sozciiklerin sesbilimsel 6zellikleri
iizerine
Yrd. Doc. Dr. Ilkin GULIYEV!

Diinya dilleri arasinda kendi sozciiklerinden olusan ari dilin
olmadig: artik bilim adamlar: tarafindan kanitlanmistir. Ttirklerin
de eski zamanlardan Arapca ve Farsca konusan milletlerle komsu
olmalar1 Turkgenin kelime hazinesine de etkisini gostermistir,
dolayisiyla, Tiirkcede Tiirk kokenli kelimelerle birlikte, Farscaya
ozgu kelimeler sikca rastlanirghf. Tarihin her devrinde goriilen
Tirkiye ve [ran arasindaki iktisadi, siyasi, ticari, bilimsel ve b.
alanlardaki iligkiler bu halklarin dilini de etkilemistir. Farscadan
Turkceye gecen kelimeler arasinda her alana dair kelimeye az
veya ¢ok derecede rastlamak mumkiindiir.

Farscada tinliilerin bulunmamasina ragmen, Farscadan
Turkceye gecen kelimeler Tiirkce gramer kurallarmma uymus,
kokeni belirlenemez bir hale gelmistir, bu kelimeler Tiuirkgede ¢ok
sik kullanildigma gore kokeninin hangi dil oldugu konusunda
karar verilmesi gittikce zorlastyor.

Turk dillerinde tinlii uyumu diye bir kanunun olmas:
Farscadan Tiirkceye gecen kelimelerin Tiirkcede farkli tarzda
okunmasina ve yazilmasina neden olmustur. Tiirkce kokenli
kelimelerde goriilduigti gibi, Farscadan alinti kelimeler de
Turkgenin  sesbilimsel  kurallarna  uyarak asil  dildeki
varyasyonunu kaybetmis durumda olup, tamamen 6zdelesmis bir
bicim kazanmistir. Buna ragmen, bazi kelimeler asil dildeki
sesbilimsel ozellikleri korumaktadir. Bu ozelliklere gore o
sozctiklerin Farsca kokenli oldugu net bir sekilde goriiliir.

Ele alinan 6zellikler sunlardir:

1. Sozctigiin terkibinde a ve i seslerinin olmasi: ayin, bahsis
veb.,;

2. Sozcugiin nk harflari ile bitmesi: nehenk, renk ve b.;

1. Kafkas Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve
Edebiyatlar Bolima / Kars, Turkiye
guliyevilkin@mail.ru
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3. Sozcugiun terkibinde it ve a seslerinin olmasi: diicar,
diisman, giiya ve b.;

4. Sozcugun terkibinde a, i ve e seslerinin olmasi: lacivert,
avize, nadide, saniye ve b.;

5. Sozcugun terkibinde e, i ve a seslerinin olmasi: bezirgan,
perisan ve b.;

6. Sozctigun terkibinde a, e ve i seslerinin olmasi: yasemin,
aferinve b.;

7. Sozcligiin terkibinde e, a ve e seslerinin olmast: cengaver,
peygamber ve b.
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TURKIYE'DE FARSCA SIiiR SOYLEYEN CAGDAS SAIRLER
Prof. Dr. Ali GUZELYUZ!

Turkiye’de Farsca siir soyleyen cagdas sairleri iki grup icinde ele
almak mumkiindiir.

Birinci grup: Osmanli zamanindaki Farsca siir sdyleme
gelenegini siirdiiren Tiirk sairler:

a) Farsca siir Divani olan sairler:

Bilindigi gibi Farsca, Osmanli doneminde 6zellikle sairler arasinda
cok yaygin bir sekilde kullanilmistir. Osmanlinin son
donemlerinden itibaren azalmis olmakla birlikte, bazi sairler bu
gelenegi Cumhuriyet doneminde de stirdiirmiislerdir.

Bu sairler arasinda, Farsca Divanlari bulunan Tahirii'l-Mevlevi ile
Omer Nasuhi Bilmen,361 Farsca rubaisi bulunan Ibrahim Aczi-yi
Kendji; Tiirkce, Farsca ve Arapga Divanlari bulunan [brahim Hakki
Kemahi ve Suudii’l-Mevlevivs. sairler anilabilir.

b) Farsca siir soyleyen diger sairler:

Ayrica bunlarin disinda, Farsca Divani bulunmayan ancak ok
sayida Farsca siir soyleyen ya da Iranlt sairlerin siirlerine Farsca
nazireler yazan onlarca sair bulunmaktadir.

Bunlarin arasinda Ali Nihad Tarlan, Ali Salahaddin Yigitoglu,
Veled Celebi izbudak, Mehmed Emin Yiimni, Yusuf Ziyaeddin,
Hicabi Kirlangig, Halil Toker vs. gibi sairler anilabilir.

Ikinci Grup: Son dénemde Iran, Afganistan veya diger Dogu
tilkelerinden gelerek iilkemize yerlesen ya da iilkemizde kisa
siireli olarak ikamet edip Farscasiir sdyleyen sairler:

Bu sairler arasinda ilk sirada, Afganistan’dan gelerek Istanbul’a
yerlesen ve Tuirkiye Cumhuriyeti vatandashgina gecen Habibullah
Cagatay gelmektedir. Hemneva mahlasini kullanan Habibullah
Cagatay, Farsca, Ozbekce ve Cagatayca siirlerini ve diiz yazilarim
20’ye yakin kitap halinde Istanbul’da yayinlamis ve yaymlamaya
devam etmektedir.

1. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Fars Dili ve Edebiyati Anabilim Dal1
Baskani
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Ayrica iki yildir Istanbul Universitesi'nde misafir 6gretim tiyesi
olarak bulunan Iran’mn inli sairlerinden Prof. Dr. KavusHasanli,
Cilvelerinin Ardinda adiyla Tiirkge cevirisiyle birlikte Istanbul’da
iki dilli olarak yayinlanmustir.

Yinelran'mn Tebriz sehrinden gelerek Istanbul’a yerlesen Davut
[brahimoglu, Afganistan’dan  gelerek Istanbul’a yerlesen
Hamidullah Barlas ve diger sairlerin Farsca siirleri cesitli dergi ve
kitaplarda yayimnlanmustr.

Sunacagimiz bildiride son ytizyilda Tiirkiye’de Farsca siir
soyleyen sairler ele alinacak, hayatlarindan ve eserlerinden s6z
edilerek siirlerinden 6rnekler verilecektir.

Anahtar kelimeler: Cagdas siir, Farsca, Tiirkiye



44

W5 98 S (b yolae O el
U 5SS e S5

35 swsnea S 3333005 a1y aS 5 55 65 s Olels

(0l 039 g oyl b Slode s e L0180 )3 &5 (G148 5 Ol jeld 1 ol 09 F
118 28 Olgd a5 Sl el -

3 S sadl b aham 51l b al Olgs 4S5 S o lal ool 3l 4 Olg 0 O els pl Ol s
A Al 2503 s 08 5 (S el s 6T Ol 50 S GLST 5 ey (Sl jes
ol 03550 sy ) ¥9Y o ST G et il 35 5 S gl 3 pm 5 SLS i
Llos 4S5 ol Kos

1wl O giiin (o) O3 4 B OT 3ol (okeil &5 Sl el —O

13,8 oyl 303l 4 Oy e OLels ol Sekes

“sled G g sy Gl demn 12513 g5l (G Ay el i p Al S e OV slg e
w3055 e @SV S e

il 035 g s g )b 0L 4y it 4S5 53 45 Wls sy on Kos ols lnes 03 bl 2 4y
i fusmo ool 30 9 Nl ol A5 guS W &7 GlAT g Ol el 1p90 09 5
11009 g (wil

25,5 olal sl a Ols oo Ol els ol dle

5 il esy3 il 5o Kl bl 53 el 4S5 @ Oluilidl I 45T Sl Al o )
el 03,8 f22a 4S5 53 QS Gy 5 3 L35 ol

colaT J gilinnl oils 4 Ologn 3l Ol gie o s sl (61 48 Sl O1,ls 51 J cpum S Y
Sy oboa SIS 5o &S ol oo o ()b s ankad ooy 0050 Lo 5 silinl b gy 5o
el oy Dl s J gl 53 (S5 e 5 Lol e 0 0 o Sla wni S
}Jj\ou\.«Tg}?QJM@\;L&ﬁ:jldﬁJ;)lb}\mﬁslﬁl>)31>3@&é‘ P e

.Qw\wﬁwjj.ﬁau\..:o)}fxu\iu\?JQFMJQJL&QTGw)B)LuH

J sl o&ils 53 o yb Slosl 5 0L 05 8 Ly 33kl



45

Sy50 48 5 53 3 Jle o 53 68 b olee Olels Hledl 5 BT (S35 dlas opl s

Al ()

4:5;7 de)b Lﬂ\&ojv.& lﬂboj‘j b’%‘lr



46

Tiirk¢eden Farscaya Gecmis Esya Adlar1 Bildiren Isimle
(Safeviler Dénemi ve Sonrasi)
Dr. Ziver Hiiseynli!

[ran, Anadolu, Kafkasya ve Irak'ta yasayan Tiirkler daha 6nceki
ylzyillardan beri farkli zamanlarda ismi gecen bolgelerde
faaliyetler gostermis ve devlet kurmuslardir. Bunlardan biri 16.
ylizyihn baslarinda bugiinkii Iran, Kafkasya ve Irak bolgesinde
kurulan Safevi devletidir.

Safeviler devletinde ozellikle Sah Ismayil zamani hakim
dairenin Turk dili ve kiultiirtine verdigi deger ve Kizilbas
emirlerinin hiiktimeti yoneltmesi sonugu olarak Turklerin kiilturt
ve Ozellikle dillerinin daha genis yayilmasi ve edebiyatinin
gelislemesi i¢in ortam olustu.

Safevi hanedaninin ana dili, bugiin Azerbaycan tiirkgesi
adlandirilan ttirkcedir. Bu dil, ad1 gecen dénem kaynaklarinda
“Kizilbas1”, “Turki” ya da “Torki” olarak geciyor. 16-17
ytzyillarda Osmanli tiirkgesi ile ¢ok farki olmasa da yaz
orneklerinin en ¢ok bugiinkii Azerbaycan tiirkcesine uygun
oldugunu goriiyoruz.

Safevi devleti dahilinde esas rol oynayan halklar. Tiirkler ve
Farslar olmuslardir. Bu iki halkin i¢ ice yasamas: onlarin kiiltiir,
din, dil ve diger bakimdan yakinhiklarina, hatta birbirlerini
etkilemesine neden olmustur. Farscanin Tiirkce tizerindeki etkisi
daha onceki ytizyillardan baslasa da Tiirkcenin Farscaya etkisi
Gazneliler doneminden baslamis, Safeviler doneminde daha ¢ok
ve daha keskin artmisdir. Boylece ¢ok sayida sozciikler Farscadan
Turkgeye, Turkceden de Farcaya gecerek kullanilmaga devam
etmistir. Turkceden Farscaya gecmis kelimeler bolgedeki
insanlarin askeri, saray, sosyal ve diger alanlarda yasamlarina ait
sozctiklerdir.

Bildiri hacminin ¢ok olmamasi icin yalniz sosyal alanda,
yasama ait olan sozciikler arasindan “Esya Isimleri” bildiren

1. Hazar Universitesi, Dogu Dilleri Ve Din Arastirmalari Béliimiinde Ogretim
Gorevlisi. Azerbaycan
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sozciikler {izerinde c¢alismakla yetindim. Sozlerin guntimiiz
Turkiye ttirkcesindeki karsiligini vermekle, giintimiiz Azerbaycan,
Turkiye ttirkcesi ve Farscada kullamib kullanmadigmna dair
okurlara bilgi verecegim.
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YABANCI DiL OLARAK FARSCA OGRENEN IRANLARIN
HEDEF DIL VE KULTUR HAKKINDAKI DUgUNCELERi
Kayhan INAN!

Dil kulttirtin hem bir unsuru hem de bir tasiyicist olarak onun
gelecek nesillere aktariminda ve yayginlasmasinda biiyiik rol
oynamaktadir. Yabanci dil 6gretiminde kilttirtin tanmitimi ve
ogretimi ihmal edilemeyecek derecede 6nemlidir. Dil 6gretimi ile
kiltur o6gretimi birbirinden ayrilmaz. Yabanci bir dil 6grenen kisi,
ogrendigi dile ve kiiltiire sevgi beslemektedir. Bu sebeple diinya
tizerinde yaygin bir sekilde 6gretimi yapilan dillerin temsil ettigi
devletler ve kiltiirler kiiresel anlamda btiytik bir etkiye
sahiptirler. Bu c¢alismada yabanci dil olarak Farsca oOgrenen
Tirklerin Iran devleti ve Iran kiiltiirii tizerine dil 6gretim
stirecinde tutumlarindaki degisiklikler tizerine bazi tespitler yer
almaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil, kiiltiir, empati, Farsca, tutum.

1. Gazi Universitesi Tiirkge Egitimi B&lim{ Arastirma Gérevlisi
hankayhan@gmail.com
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Iran ve Tiirk Edebiyatlarinda Sakiname Yazma Gelenegi
Prof. Dr. Adnan KARAISMAILOGLU!

[ran ve Tiirk edebiyatlar1 arasindaki iliskiler birgok arastirmaciya
konu olmustur. Karsilastirmali edebiyat agisindan her iki edebiyat
cok zengin bir ge¢gmise sahiptir. Ancak son asirda bu gercevede
bazi tartismali degerlendirmeler de yapilmistir. Bu bildiride
sakiname yazma geleneginin her iki edebiyattaki sertiveni
hakkinda bilgi verilecektir.

Iran edebiyatinda Sakindmeler daha ¢ok mesnevi nazim
seklinde ve miitekarib bahrinde kaleme alinmistir. Bu siirlerde
sakiye hitap edilerek hayatin gecici oldugu, diinyaya
baglanmamak gerektigi gibi ahlaki, felsefi ve tasavvufi ogiitleri
kadeh, sakisarap ve ilgili kelimelerle anlatiimaktadir. Sairler
sakinamenin nazim sekli, vezni ve muhtevaya bazi ilaveler
hususunda az da olsa serbest hareket etmistir. Sakiname, Tiirk
edebiyatinda da onemli bir konudur ve muhtemelen birkag yiiz
kadar sair, cesitli nazim sekillerinde sakiname yazmustir.

Sakindme muhtevasina uygun yazilmis ilk Farsca beyitler,
Nizami-i Gencevi'ye (6. 610/1213-1214) ait kabul edilmektedir. Ik
miistakil sakindme yazarmin Selman-i Saveci (6. 778/1376) oldugu
goriisii ise yerinde degildir. Hafiz-i Sirazi'nin (6. 792/1389-1390)
miistakil sdkiname olarak kabul edilen mesnevisi ise yazildiginda
bu adla amlmamis olmalidir.

Turk edebiyatinda, Iran edebiyatindaki benzer nazim
sekilleriyle kaleme alinan sakinamelerin yaninda, ayn: konulari
iceren terkib-i bentlerin yazilmasi o6zellikle Bagdath Rahi (6.
1014/1605) ile yayginhk kazanmistir. Onun bu manzumesiyle
Seyh Abdiisselam Peyami-i Kirmédni'nin (6. 1004/1595-1596)
Farsca sdkinamesi arasindaki irtibat dikkat cekicidir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Edebiyati, Fars Edebiyati, Sakiname,
Rthi-i Bagdadi, Peyami-i Kirmani.

1. Kirikkale Universitesi Rektdér Yardimcisi
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Emiri'nin Siirinde Haf1z Etkisi
Serpil KOC KONUKSEVER!

Emiri mahlasiyla bilinen sair, XVI. ytizyil Osmanli divan
sairlerindendir. Sairin gercek adi, ailesi, dogum tarihi ve yeri ile
hayatmin diger safhalar1 hakkinda tezkirelerde ve diger
kaynaklarda aydinlatici bilgiler olmamakla beraber, siirlerinden
XVI. yuzyill Osmanli Devletinin 6nde gelen padisahlarindan
Kantni Sultan Stileyman’in saltanatinin stirdtigti 1520-1566 yillar:
arasinda yasadig1 anlasilmaktadir. Sair, Farsca siirlerden olusan
divanini Sultan Siileyman adina kaleme almustir. Bu divan; gazel,
rubai ve kita gibi nazim ttirlerinden olusur. Ancak Emiri'ye asil
sOhret kazandiran soyledigi gazeller olmustur. Bu soyledigi
gazellerde; Hafiz, Emir Hiisrev, Cami gibi [ranl biiytik sairlerin
tesirinde kalmis ve onlarin iislubunu izlemistir. Ozellikle Hafiz,
Emiri'yi Iranli diger biiyiik sairlerden daha cok etkilemistir. Bu
bildiride, “Emiri'nin Gazellerinde Hafiz Etkisini” her iki sairin
gazellerinden verilen beyit 6rnekleriyle gostermeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler:Emiri, Hafiz, Gazel

1. Istanbul Universitesi Edebiyat Faktiltesi Fars Dili ve Edebiyati
Anabilim Dali Arastirma Goérevlisi
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TURKCE'DE FARS KOKENLI ALINTI KELIMELER
Dog¢.Dr. Kiibra Kuliyeval

Dillerin gelisimi halklar ve milletler arasinda iliskilerin
yogunlasmasi, toplum icinde vukubulan yenilesmeleri
yansitmasi, dil dis1 etkilere karsi miicadelesi, kelime
tiretiminin yogunlugu ve diger meselelerle nitelenmektedir.
Dillerin gelisimini ve karsilikli surette zenginlesmesini
sartlandiran temel etmenlerden biri akraba dillerin
biribirinden, ayrica degisik sistemli dillerden dil birimlerini
ve bir kisim dilsel unsurlari alma prosesidir.

Eski ve cagdas diller arasinda tarihsel iliskilerin
seviyesi alinti kelimelerle belirlenir ve onlarin dilbilimde
arastirilma tarihi eskilere dayanmaktadir. Dil kendi gelisim
stirecinde ¢esitli etkilere maruz kaliyor. Bunun ortaya ¢ikma
bicimleri degisiktir. Bu bigimlerden biri diger dillerden
kelimelerin alinmasidir.

Herseyden once sunu soyleyelim ki, alint1 kelimeler
dilin sozvarliginda miitemadi nitelik tasir. Cunkt dilin
sozvarhigr bilhassa toplumda vukubulan sosyal-siyasal ve
kulttirel degisimler, insanlarin idrak etme faaliyetleriyle
ilgilidir. Degisik dillere, 6zellikle de Fars ve Arap dillerine
ozgu alinti  kelimeler gunumitiz Tirkce'nin sozvarlig:
yoninden  zenginlesmesinde, milli edebi dil gibi
bi¢cimlenmesinde 6nemli role sahip olmustur.

[statistige gore tarihen Tiirkce'de kullanilan Fars ve
Arap asilli kelimeler edebi dilin islevsel bicemlerinde -bedii
edebiyatin ve bilimsel eserlerin dilinde so6zvarliginin
temelinin %90'nin1 olusturmustur. Bu kelimelerin nispi oram
Osmanli Imparatorlugu doneminde daha yiiksekti.

Yapilmis arastirmalar Tiirk edebi dilinin sézvarliginda
isleklik kazanmis alinti  kelimeleri nicelik acisindan

1. Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi
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siraladikta Fars dilinin {igtincii sirada yer aldig1 ve Fars asilli
alintilarin sozvarliginin %2.5'ini olusturdugunu gosteriyor.

2005 senesinde Tiirk Dil Kurumu'nca basilmis “Tiirkce
Sozliik”te 1374 Fars asilli kelimenin bulundugu dikkati ceker.
Sozliikte gecen kelimelerden asirlarca Tiirkce'de ve diger
Tirk dillerinde kullanagelen ayna, azar, bahar, damat, kemer,
leke, efsane, cengaver, sipircral, mane ve diger ytizlerce
kelimeyi 6rnek olarak verebiliriz.
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Hazini ve Farsca Eserleri
Mehmet Mahur Tulum?

A. Hazini

Hazini, ilk defa II. Selim'in saltanat doneminde (1566-1574), seyhi
Seyyid Mansur' dan almis oldugu icazetle bir Yesevi tekkesi
kurmak ve Yeseviyyetarikatininddab ve erkdnin1 Anadolu
cografyasinda yaymak amaciyla Istanbul’a gelmis son Yesevi
seyhi ve geride biraktig1 eserleriyle Yesevi calismalarinin biricik
menbaidir.

Eserlerinde bircok kez Hisar-1 Sadmanhi oldugunu soyler.
Bugiine kadar yapilan yayimlardaki Hazini'nin dogum yeri ve
hayatiyla ilgili verilen bilgilerde, = ‘Hisar vadisi’ cografya
adlandirmasindan hareket edilerek onun Tacikistan sinirlar1 icinde
bulunan ‘Hisar’ bolgesinde diinyaya geldigi kabul edilmektedir.
HalbukiKaptan-1 DeryaSeydi Ali Reis’in (1498-1562) Mirdatii'l-
Memalik ‘'inde verdigi bilgiler bu kabuliin yeniden gozden
gecirilmesini icap ettirir: ) )

Vilayet-i Tﬂrdn-zemjndelfa@andv?rdii 'n-nehr'deVakjd
Olan AhvaliBeyanlder

Sol  gin ki  kopridenQubiir  olunup Turan-
zemjneya@niMaverdti'n-nehr'edihil olduk, ol giin anda
aramidiipirtesirevane olup Bazar-t Nev'e andin kasaba-i
Ceharsenbih'evarilupHaceYadkub -1 Cerhjziyaret  olunup
andin Ceganiyan 'ayadnj Hisar-1 Sadman'a varild: (Torino
Niishasi, 50b: 8-13).

Buna gore, tarihen bugiinkii Ozbekistan'in Surhanderya
vilayetinin Sor¢i, Denav, Seriasiya ve kismen Cerkorgan yerlesim
merkezlerinin kapladigi cografyada Karatag irmagi boylarina
kurulmus Ceganiyan sehrinin diger bir ad1 da Hisar-1 Sddman'dir
ve Hazini'nin asil yurdu da burasidur.

1. Anadolu Universitesi Ogretim Uyesi
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Hazini'nin, Kopriilii'niin vefatindan sonra ortaya cikan ve konuyla
ilgili bilim gevrelerinin kisa tanitma yazilariyla varliklarindan ve
kisaca muhtevalarindan haberdar edildigi diger eserleri Farsca'dur.

C. Farsca Eserleri

1. Hiiccetti'l-ebrar
Paris BibliotequeNationale Farsca Boliimii elyazmalar1 arasinda
263 numara ile kayitli bir mecmuanin i¢indedir. Hazini mecmuasi
olarak da isimlendirilir. Bu mecmuanin 103b-173b varaklar:
arasinda yer alir. Nestalik yaziyla yazilmis olup toplam 2020
beyitten miitesekkildir.
Satir sayist 11 ila 15 arasinda degisir.

2. Tesella’ul-kultb

Yukarida zikredilen mecmuanin 2a-84b varaklar1 arasinda
bulunur. Manzum ve mensur karisik olarak kaleme alinmustir.
Mevlana mesnevisinin ilk ti¢ beytinin serhiyle onun menkibelerini
konu almaktadir. Ebu’l-Muzaffer Zahir Muhammed Giray Han'in
oglu Miibarizeddin Sirvan Giray Bahadir Sultan’a ithafen
yazilmistir. Bu bilgi dogrultusunda muellife ait eldeki eserlerin en
eskisi oldugu soylenebilir.

3. Iki adet Terci-i Bend
Ayn1 mecmuanin 85-93 varaklar1 arasinda yer alir. Her ikisi de
mersiye turtindedir. “Der-mersiyye ve tarih-i vefat-1 merhume”
basligiyla annesinin 6ltimii tizerine yazilmustir.

4. Farsca Divan

Konya Selguk Universitesi &gretim tiyelerinden Ibrahim Kunt
tarafindan doktora tezi olarak hazirlanmustir. Ihtiva ettigi gazel
sayis1 goz Oniine alindiginda Tiirk-fars edebiyatinin en hacimli
divanlar1 arasinda yer alir. Yazma ntishanin muhtevasi su
sekildedir: Birinci yapragin b yizi ile 274. yapragmn a yiizu
arasinda alfabe sirasina gore dizilmis 1102 gazel, 274b-2802
arasinda 3 kaside, 280P-281P arasinda 3 tahmis, 2822-2842 arasinda
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10 kit'a, 284P-290b arasinda 81 rubai ve vr. 291¢da bir Mesnevi
bulunmaktadir.

5. Cami'u’l-miirsidin
Berlin kiitiiphanesinde bulunmaktadir. Bilinen tek niishadir.
Miiellif ntishast oldugu tahmin edilmektedir. Yeseviligi konu alan
menkibevi tarzda bir eserdir. 114 varak hacminde olup nestalik
hattiyla yazilmistir. Yazilis tarihi 1594 tiir. Dort bolimden olusur:
Naksibendiyye, Yeseviyye, Kiibreviyye, Askiyye. Tarikat silsileleri
ve pirleri hakkinda bilgiler ihtiva eder.
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MIRZA RIZA HAN ARFOID DEVLE KIMDIR?
Yard. Dog. Dr. Giiller NUHOGLU!

Arfoid Devle Mirza Han Riza Danis [ranl diplomat, sair. 1854'te
Tebriz ‘“de dogdu ve ayn1 yerde egitimine basladi. Necef'e gidip
egitimine devam etmek istiyordu. Ancak Tebriz'deki buiytik sel
felaketi sebebiyle bu istegi gerceklesmedi. Istanbul’a giderek bir
Rum okulunda egitim gordii. ingilizce ve Fransizca 6grendi. Sonra
Tiflis’e gidip Rusca ve Tarih egitimi aldi. Mirza Feth Ali
Ahundzade’nin etkisinde kaldi. Farsca alfabenin degisikligiyle
ilgili bir tez hazirladi. Bu tesebbtistinden dolayr Mirza Malkom
Han tarafindan Danis sifatini aldi. 1886-87'de St. Petersburg’da
[ran sefaretinin terctimanligim yapti. 1894-1901 arasinda aymi
sefaretin Iran sefiri oldu. Muzafferiiddiin Sah tarafindan Arfoid-
Devle tinvanini aldi. Daha sonra fran’mn Istanbul elciligi gorevini
tistlendi. Son resmi vazifesi Birlesmis Milletler’'de Iran temsilciligi
idi. 8 yil stireyle bu gorevi yapti. 1931’de Monako’'ya gitti ve
1938’de oldii.

1. Istanbul Universitesi Edebiyat Faktiltesi Fars Dili ve Edebiyati
Anabilim Dali1 Ogretim Uyesi



63

SW Jos'é Q&b) ‘}x,o
Y g R = .
gl z g 5 g5

03T s 4 5 3 (6,08 WYVe Jlu s Sl Sledus 5 codi 5 pols © 13 ObLo, [ e
50k (3l (aSo (g 0 (dlr e e (ol B A5l 35 Ol ke e Oles
23 5 e ety 5355 im0 oS Sl o i oSS 51 3 5151, 00
f o 33 ez 4 5 Sy golial 4 (ki 1 e 2081 Jes 4 o s 3T opl Slm S
4 oo 12351 el 5 (el oS e sl (S5 005 T 53 5 Sl b Sl
Jsl ol & s 53 (603 W0 e Il 53 EsaT gy )b 5 OL) 5o T s . d) i
Jal Ml o 51 g s O gnte Slote 5ty 53 Ol D)l 4 s ity (g8
335 ho (Satto b 5550 6 53,8 IS b anY Ols s Ol s (Sanle Ol o
Lo 4y A @l a g Jous S5t pl el 03 ST Ll g Gluds 5 oD plas 41 OT
8 OS5 1 m s 80 (S5 05 4 O e il IS 3 15 bl s 8 e 5 0L
03,5 iz Gyl p 5 (S5 sl Gl 05 5o gt 5 p ki dlu os I iy =l (552 )
Salis 4 3aT Olpl o e oo B ol il b )3 Sile ol amci U anY ke 5l A ol
Sl it 1 e 3 e daslr 3 01l Saule 55 (D93 G 2 AT s st alie

B 53 015 5 5505 WOV L 3 5 b 4228 LS 5 s ]

Il oKsils ale Sl yue



64

Hirvatistan Arsivlerindeki Farsca Elyazmalar:
Cihan Okuyucu!

Bu teblig merkeziAnkarada bulunan Yunus Emre Enstittisti'niin
destekledigi, alt1 Balkan tilkesini  kapsayan  bir  proje
cercevesinde Hirvatistanin bagkenti Zagrepte(Strossmayerovtrg 2,
Zagreb)bulunan OrijentelnazbirkaArhive (HAZU) de yapilan bir
inceleme sonuglarina dayanmaktadir. Diger Balkan tilkeleri gibi
biiytik kismui itibariyla yaklasik 4 asir Osmanli idaresinde kalan
Hirvatistanda da  olduk¢a zengin bir elyazmasi varlig:
bulunmakta ve bunlarin da neredeyse tamami yukarida adi
belirtilen HAZU biinyesinde = muhafaza edilmektedir. 1867
yilindan beri faaliyette bulunan HAZU biinyesinde yer alan
eserlerin bir kismi asrin basinda bu kurum adma calisan
meshur tarihci Babinger tarafindan toplanmis
eserlerdir.Osmanlilar hakim olduklar1  topraklarda  sadece
Turkcenin degil Arapca ve Farscanin da tasiyicilarn ve
temsilcileri olmuslardir. Bu kapsamdaHAZU biinyesinde yer
alan toplam 3318 elyazmasinin biiyiik cogunlugudénemin ilim
dilinin Arapca olmas: itibartyla Arapca eserler tesekkiil
etmektedir. Koleksiyonda yaklasik 1000 adet Tiirkce  yaninda
276 adet Farsca -veya Farsca/Turkce- eser de bulunmaktadir.
Degisik konular arasinda Farsca eserlerin agirlikli olarak edebi
tiirlere ait olduklar1 dikkat c¢ekmektedir. Mesela SeyhSadinin
Giilistan ve Bostan isimli eserlerinin niisha toplami 30, F.Attarin
Pendname ve diger eserlerinin niisha toplami 20 civarindadir.
Molla Cami,Mevlana ve diger meshur sairlerin eserleri de
bunlar1 takip etmektedir. Muhtelif sairlere ait divanlarin,

1. Siileyman Sah Univ /ISTANBUL
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mesnevilerin, manzum sozliiklerin,insa mecmualarinin vs. yer
aldig1 koleksiyonda Abdullah Hatifi'nin Timurname’si ve
Firdevsinin Sehnamesi gibi bazi minyattirlti eserler de mevcuttur.

Yukarida adi gecen Yunus Emre Enstitiisiiniin destegi ve
mensubu bulundugum Siileyman Sah Universitesi'nin izniyle 2014
Subatinda 15 gtin stireyle HAZU’da bulunmak ve bir kismi metinde
belirtilen eserleri gortip kataloglamak imkani buldum.Su ana kadar
HAZU koleksiyonunun basili bir katalogu bulunmadig1 icin burada
muhafaza edilen eserlerin hentiz bilim diinyasinca pek bilinmedigi
miilahazasiyla Tahran Konferansinda meslektaslarla bu bilgileri
paylasmanin isabetli olacagim diistindiim.
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Tiirkiye’de Fars Dili Ogretimi: Imkanlar ve Sorunlar
Prof. Dr. Derya ORS!

Turkiye’de Fars dili 6gretimi oldukca uzun bir ge¢mise sahiptir.
Osmanli Devleti medreselerinde ders olarak okutulan Fars dili,
Tanzimat'tan itibaren agilan modern okullarin da ders programi
icinde yer almistir. Cumhuriyet doneminde {iniversitelerde
ogretilmeye devam edilen Fars dili, bugiin de Tiirkiye'de dgretilen
yabanci diller arasinda 6nemli bir yer tutmaktadir. Bu makalede
Turkiye’de Fars dili 6gretiminin kisa ge¢cmisi, bu konuda mevcut
imkanlar ve sorunlar degerlendirilecektir.

1. Turk Dil, Tarih ve Kiiltiir Yiiksek Kurumu Baskani
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YAZARLARIN KALEMINDEN COK YONLU IRANLI SAIR
FURUG FERRUHZAD
Prof. Dr. Fatma OZTURK !
YL Ogr. Maryam ZIAEI 2

Edebiyat, ozellikle de siir, {iilkelerin uygarlik seviyeleri,
cografi, kulttirel farkliliklar1 ve cesitliliklerine ragmen, ortak
duygulari, hayalleri vurgulayabilir ve baska kiiltiirlerde de bu
anlatilar geregince anlasilabilir. Iran ve Tirkiye gibi Ortadogu
tilkeleri, dini ve kilttirel olarak yakin oldugundan birbirlerini
anlamalar1 daha kolay olacaktir. Biitiin dtinyada 6zellikle
Ortadogu’da kadina verilen 6nem tartisma konusu olmaktadir.
Ancak, son donemlerde bu durum degisim gostermekte ve kadina
verilen deger ve yargilar degismektedir. Bu iki yakin tlke
arasindaki etkilesim de oldukca fazla oldugundan degisim
stregleri de birbirine yakin yasanmaktadir. Osmanli déneminde
edebiyat ve siire verilen énemden dolay1 Farsca'min énemli bir yeri
olmustur, bu ytizden Osmanli padisahlar1 da,cok iyi Farsca
biliyorlardi. Giintimtizde halen, bu etkilesim devam etmektedir.
Etkilesimlerin hizli oldugu cagdas diinyada ozellikle Furug
Ferruhzad Turkiye’de taninan bir sairdir.

[ran'in  20.ytizyilda  yetistirdigi en ©nemli kadin
sairlerindendir. Insan ve kadin haklarma duyarliliginin temsilcisi
olmas1 nedeniyle, tiim tilkelerin dikkatini ¢cekmis ve odiilleriyle
taninmastir.
1964'te Italya, Almanya ve Fransa'ya seyahat etmis, Italyanca ve
Almanca 6grenmistir. Bir y1l sonra UNESCO, Furug'nun hayatini
anlatan 30 dakikalik bir film yapmustir, ¢linkii onun siiri ve sanat
artik yalnizca Iran cografyasina ait degildir.

Turkiye’de, yazar Elif Safak “Semspare” isimli deneme
tiirtindeki secki calismalarindan olusan romaninda, sair’in
yasamindaki zorluklari, iyi eserler verebilmek igin ctizzam

1. G.U. Mesleki Egitim Fakdiltesi Giyim Enduistrisi ve Moda Tasarimi Egitimi
Bolimi TURKIYE- Ankara fozturk@gazi.edu.tr

2. G.U. Egitim Bilimleri Enstittisi Yiiksek Lisans Ogrencisi TURKIYE - Ankara
maryamziai@gmail.com
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hastalari ile birlikte ayni ortami nasil paylastigini, sosyal olaylara
kars1 duyarliligini anlatir.

Michael Hillman “Yalniz Kadin” adiyla onun hayatmi ve
siirlerini 1987 yilinda yayinladz.

Ferruhzad'in siirlerinde derin ve gizemli, hatta evladindan
ayr1 kalmanin hiiznti ile yalmizligi hissedilir. Ayrica siirlerinde,
kadin sorunlarina ve kadina kars1 ayrimciligin tiim toplumlardaki
durumuna dikkat cekmek istemistir. Ozellikle, Iranli kadinlarin
daha iyi hak ve kosullara kavusmasi ve donemindeki “sah”
yonetiminin baskiciligina kars: ¢ikmustir.

Arastirmada, ¢ok yonlii sairin yasam savasi, cesur ve giiclii
kalemi iizerine 6rnekler verilecektir.

Anahtar Kelimeler: sair,siir,sanat, sosyal yasam tarzi, kadmn
haklari.
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Beyitlerdeki Sikkeler Isiginda Kiiltiirel Cikarimlar
Giilsen sezen

Madeni para olarak da Dbilinen sikkeler, Osmanl
cografyasinin ortak kiiltir unsurlarindan yalnizca bir
tanesidir. Onemli tarihi belgeler olarak gecmisimizi,
birlikteligimizi yansitan bu gorsel ve maddi kiiltiir varligi,
siir kadar soyut bir alanda ne gibi estetik sekillerle ortaya
konmustur sorusuna cevap aramak, makalenin temel
konusunu tegkil etmektedir. Boylece Tiirk-Iran  kiiltiird,
sikke-bilimi olarak bilinen ntimismatik ve edebiyat gibi dort
kiymetli alanin tek bir cerceve altindaki yani beyit
diizeyindeki varlig1 cesitli yonleriyle giin ytiztine ¢ikarilmis
olacaktir.

Anahtar sozciikler: Sikke, Beyit, Osmanl imparatorlugu,
Tiirk-Tran Kiiltiiri
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FARSIDEN TURKIYE DONDURMEK: MENAKIBU’L-
ARIFIN’IN TURKCE TERCUMELERI VE “SEBEB-I
TE'LIF”LERI
Betiil SINAN NIZAM!

Mevland'nin ve cevresindekilerin menkibelerini anlatan eserlerin
en meshuru 14. yiizyilda AhmedSemseddinEflaki tarafindan
Farsca ve mensur olarak kaleme alinan Mendkibii'l-Arifin’dir.
Mevlana’'nin torunu Ulu Arif Celebi'nin istegiyle yazilan bu eserde
Eflaki, Mevlevi biiytiklerinin yasam ve kerametlerini oldukga akici
ve sade bir sekilde dile getirir. Bunun etkisiyle olsa gerek eser hem
devrinde hem de daha sonraki ytizyillarda ¢ok sevilip okunmus,
ayrica pek cok kez tam ya da muhtasar terctime edilmis, Farsca
olarak Ozetlenmistir. Daha sonra bu Farsca 6zetler de Tiirkceye
cevrilmis, boylece edebiyatimizda Mevlana menkibelerini anlatan
eserler zinciri olusturulmustur.

14. yuizyilda kaleme alinan eserin ilk terctimesi 15. ytizyilda Zahid
b. Arif (6. 803/1401'den sonra) tarafindan yapilan Mahzenii’l-
Esrdr’dir. 16. yiizyilda Lokmani Dede (6. 925/1519) ve Yenikap1
Mevlevihanesi'nin ilk seyhi Kemal Ahmed Dede (6. 1010/1601
veya 1024/1615) bu mensur eseri manzum olarak terciime
etmislerdir. Gevrekzade Hafiz Hasan (6. 1216/1801-02) ve Seyyid
Nasir Abdiilbaki Dede (6. 1236/1820-21)'nin de 18. ytizyilda birer
tercimeleri bulunmaktadir. Nihayet 20. ytizyilda Tahsin
Yazicieseri Ariflerin Menkibeleri adiyla cevirmistir. Bunlarin yani
sira Stileymaniye Kiitiiphanesi'nde yazar: ve tarihi bilinmeyen bir
terciime bulunmaktadir. Ayrica eser 3 kez Ingilizceye, 1 kez
Fransizcaya terctime edilmistir.

Bu bildiride o¢ncelikle tasavvuf, edebiyat tarihi ve ceviribilim
calismalar: acisindan biiytik 6nem tasimalarina ragmen hak ettigi
ilgiyi goremeyen Mendkibii'l-Arifinterciimeleri hakkinda  bilgi
verilecek ve kiittiphane ¢alismalar1 sonucu yapilan bazi tespitler
aktarilacaktir. Daha sonra bu terclimelerinsebeb-i  te’lif

1.Yrd. Dog. Dr, Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi Edebiyat Fakltesi
Tirk Dili ve Edebiyati Bolim.
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kistmlarindan hareketle kaynak metin Mendkibii'l-Arifin’inneden
bu kadar cok terctime edildigi, bir bagka deyisle miitercimleri ¢ok
defa tercime edilen bir eseri tekrar terclimeye iten sebepler
(terctime amagclar1)) ve terciime yontemleri agiga c¢ikarilmaya
calisilacaktir.
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MUVERRIH MUSTAFA ALi VE FARSCA DIiVANI
TURGAY SAFAK!

Yiizyillar boyunca birlikte ve i¢ ice yasamus olan Ttirkler ve Farslar
bu Dbirliktelik boyunca  birbirlerinin  kiiltir sanat ve
edebiyatlarindan etkilenmislerdir. Osmanli donemi yetisen Ttirk
sairler Islam medeniyetinin {i¢ ortak dili olan elsine-i selase ile
yani Tiirkce, Arapca ve Farsca siirler yazip divanlar
olusturmuslardir. Bunlardan biri de tinlti bir tarih¢i ve devlet
adamu olan Gelibolulu Mustafa Ali’dir.

Gelibolulu Mustafa Ali, tarih, edebiyat, siyasetname, adab, gorgi
kurallar1 ve ahlak konularinda yazmis oldugu eserlere ilaveten
sairlik yontiiyle de kendisinden s6z ettirmis bir sahsiyettir. Veltd
bir sair olan Mustafa Ali dordii Tiirkce, biri Farsca olmak tizere
bes divan meydana getirmistir.

Mustafa Ali muhtelif eserlerinde Farsca siirler yazdigindan ve bir
Farsca divani oldugundan bahsetmekte ve Farsca siirlerinden bazi
ornekler nakletmektedir. Ancak, su ana kadar hicbir kittiphanede
divaninin niishasina rastlanmamuisti.

Tarafimizdan Tiirkiye disindaki bir kiittiphanede bulunan divanin
ilk ve son varaklar1 eksiktir. Yapmis oldugumuz incelemede
divan1 muellifin diger eserlerinde aktarmis oldugu Farsca siirlerle
karsilastirllarak kendisine ait oldugu tespit ettik. Toplam 424
gazel, 39 rubai ve birkag kita yer almaktadir. Mustafa Ali Farsca
siirleri yazarken btiylik oranda Hafiz-1 Sirazi'yi kendisine 6rnek
almis ve Hafiz'in gazellerine nazireler yazmustir.

Bu makale’delki iilke, kiiltiir, sanat, edebiyat ve dillerinin
birbirlerinden etkilenmelerini ortaya koyan onemli bir eser olan
Mustafa Ali’'ninmezkarFarsca divani incelenecektir.

1. Dr. istanbul Medeniyet Universitesi, turgaysafak@yahoo.com
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ANADOLU’DA TASAVVUFI EDEBIYATIN
GELISIMINDEFARSCA ESERLERIN ONEMI
Doc. Dr. Ali TEMIZEL!

[nsan ve toplum bilimleri alaminda kaleme alinan eserlerin
diistince ve fikirleri, genelde dinyanin her yerini, 6zelde ise
komsu bolgeleri, yakin kiiltiirleri, komsu toplumlar1 ve ayn dine
inan milletleri etkilemektedir. Bu etki ¢ogu zaman vyapilan
terctimeler, serhler ve nazireler aracihigiyla meydana gelmekte ve
cografyadan cografyaya, toplumdan topluma ve nesilden devam
etmektedir.

Gecen ytizyillarda Farsca olarak yazilan tasavvufi eserler, on
tictincti ylizyilldan itibaren Anadolu’da terclime, serh ve nazire
olarak kendi etkisini, niifuzunu ve yansimasimni gostermeye
baslamistir. Anadolu’da Selcuklu ve Osmanli devletlerinin
sultanlar1 ve vezirleri tarafindan sairlerin, yazarlarin ve tasavvuf
ehlinin tesvik ve himaye edilmesi, bunun gelismesinde 6nemli
rolii olmustur.

Nizami-yiGencevi, Feridiiddin-i Atar, Mevlana, Sadi-i Sirazi,
Hafiz-1 Sirazi, Abdurrahman-1 Cami gibi buiytik sairlerin eserleri
bazen orijinal Farscaolarak, bazen de terctime ve serh edilerek
ylzyillarca Osmanli medreselerinde ders kitab1 olarak
okutulmustur.

Bu tiir Farsca eserlerden yapilan terctime ve serhler,
Anadolu’da hem tasavvufi Tiirk edebiyatinin gelismesine ve bu
alan yazilan eserlerin ¢ogalmasma katki saglamis, hem de
tasavvuf kultiirtinin Anadolu cografyasinda yerlesmesine, ayrica
Balkan {ilkelerinde ve Kuzey Afrika’da yayilmasina yardimci
olmustur.

Farsca tasavvufi eserlerden yapilan terciime calismalar:
Osmanli doneminde oldugu gibi guntimiizde de devam
etmektedir.

1. Selguk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Fars Dili ve Edebiyati BsliimiiKonya-
TURKIYE



80

Bu c¢alismada Nizami-ye Gencevi, Feriduddin-i Atar,
Mevléna, Sadi-i Sirdzi, Hafiz-1 Sirdzi, Abdurrahman-1 Cami gibi
Farsca tasavvufi edebiyatin onde gelen sahsiyetlerin eserlerinin
Anadolu’da Osmanli ve daha sonraki doneminde yapilan Tiirkce
terctimelerinden soz edecegiz.

Bu makaleden amacimiz, Farsca tasavvufi eserlerden yapilan
Tiirkce ceviri ve serhlerin Islam kiiltiir cografyasinda dostane,
ozgiir ve giivenli bir ortamda Islam ortak kiiltiir ve medeniyetin
yeniden kurulmasinda ve gelismesindeki ©nemini ortaya
koymaktir.

Anahtar kelimeler: Tasavvuf, Tasavvufi Edebiyat, Anadolu,
Farsca Terctime
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15-16. Yiizyillarda Tiirkiye’ye Gelen Iranli Sairler
Dr. Kadir TURGUT!?

XV. ve XVL Yiizyillarda Istanbul'da Bulunan iranl Sairler
[stanbul'un fethinden itibaren siyasi gelismelerle ayni dogrultuda
gittikce gelisen kiiltiir hayati Istanbul'u cazibe merkezi halinde
getirmistir. Basta Fatih Sultan Mehmet olmak tizere devlet
yoneticilerinin de tesvikiyle devlet merkezi olan Istanbul'a Mistr,
Arabistan, Irak, Horasan, Tiirkistan, Iran gibi Arap ve Fars dili
konusulan bolgelerden ¢ok sayida bilim ve kiilttir adami gelmistir.
'Acem' genel adiyla ifade edilen Iran ve Horasan bolgesinden de
Istanbul'a yonelen ¢ok sayida bilim adami, din adami, mutasavvif
oldugu gibi bir ¢ok sanatci ve sair de Istanbul'a gelmistir. Ayrica
bu din ve bilim adamlarindan bazilar1 da siirler yazmislardir. Bu
bildiride, XV. ve XVI. yiizyillarda Iran ve Horasan bolgesinden
Istanbul'a gelen sairler ve siirleri ele alinacak, hangi sairlerin
Istanbul'a iran ve Horasan'dan geldikleri, Istanbul'da Tiirk sair ve
sanatcilar1 arasinda nasil karsilandiklar1 ve eserlerinin Tiirk
edebiyatindaki yeri incelenecektir.

1. Istanbul Universitesi Ogretim Uyesi
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FILOLOJiK DEGERLENDIRMELER VE
KARSILASTIRMALAR:
GULISTAN’IN TURK DILIYLE ILK CEVIRILERI
Yrd. Dog. Dr. Mehmet Turgut BERBERCAN!

Cok eski zamanlardan itibaren Iran kiiltiir cografyasiyla yogun
temaslar kuran Tiirkler, Islamiyet yayildiktan sonra, ilerleyen
ylzyillar zarfinda Fars dili ve edebiyatinin baslica eserlerini
tanimaya baslamus, Tiirk edib ve sairleri Fars diliyle yazilmis bazi
eserleri 6rnek model almak suretiyle sekil ve muhteva acisindan
benzer yahut aym isimle aranje edilmis adaptasyon mahiyetinde
bulunan cesitli edebi eserler kaleme almuslardir. Islamiyet
etkisinde gelisen Turk dilinin ilk donemi olan Karahanlh Ttirkgesi
doneminin basimndan yani 11. yiizyildan baslayarak 15. ytizyila
kadar, Onasya ve Balkanlarda Osmanli devletinin bir
imparatorluga dontistigti donemde Osmanli Tiirkgesinin,
Turkistan’da ise Mir Ali Sir Nevayi vasitasiyla Cagatay
Turkgesinin klasik bir dil halini aldig1 devre kadar, bir baska
deyisle, Tiirk dilinin klasik bir edebiyat ve sanat dili halini aldig:
devre kadar stiren olgunlasma ve hazirlik stirecinde Iran
edebiyatindan segilerek Tiirkcelestirilmis ve Turk diliyle
ozgunlestirilmis eserlerin Turk dilinin ve dogal olarak Turk
edeblyatmm tarihi gelisim seyrmde etkilesim bakimindan 6nemli
bir yeri vardir. Iranl miitefekkir sair Sa’di'nin 13. yizyilda kaleme
aldig1 meshur Giilistan kitabi, bu etkiyi tiim yonleriyle 6rnekleyen
onemli bir eserdir. Bu calismada, Giilistan’in Tirk diliyle
hazirlanmus ilk cevirileri olan 1391'de Seyf-i Serayi tarafindan
yazilmus Kitab Giilistan bi’t-Tiirki, 1397’de Sibicabi'nin telif ettigi
Giilistan-1 Tiirki ve 1430°'da Manyasoglu Mahmud tarafindan
hazirlanmis Tiirkge ceviri (adaptasyonlar) filolojik bakimdan
degerlendirilerek  Turk  dili  arastirmalar1  cergevesinde
karsilastirilmastir.

Anahtar Kelimeler: Giilistan, Tiirk dili, ilk ceviriler,
degerlendirmeler, karsilastirmalar

1. Cankar1 Karatekin Universitesi - mehturber@hotmail.com
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Iran-Tiirk dil ve kiiltiilerarasi iliskiler kontekstinde
dini ceviri eserleri
Dr. Gatibe Vagifkizi!

Etno-sosyal iliski, cevrede ve herhangi bir toplumun bakis
acgisinda olusan degisiklikler mutlaka onun dil ve kilturtinde
kendi yankisini buluyor. Istenilen bir toplumun bir inang
sisteminden diger bir inang sistemine gecisi ile birlikte koklii bir
kiiltiir degisimine ugramasi dogal bir olgudur. Zira bir din ya da
bir inang sistemi, toplumun tiim bireylerinin diinyaya bakisina,
yasam tarzmma ve sosyal iligkilerini etkiler. Eski tiirklerin,
genellikle de eski uygur sehirlerinin Biiyiik Ipek giizergahi
tizerinde bulunmas: onlarla diger halklar, bilhassa eski Iran dilli
Sogd kabileleri arasinda ister istemez kiiltiirel, sosyal ve siyasal
baglantilar1 olusmasma neden oluyordu. Bu iligkiler sonucunda
eski Iran dilli sogd tayfalarindan Tiirkge'ye gevrilen metinler eski
bir kultlirtin gostergesi olmakla beraber, kiiltiir ve diller arasi
etkilesimlerin tecesstim etdiyi en Onemli kaynakladir. Bu
kaynaklarda kiilterel iliskilerin ve etkilesimin boyutlari, hangi
diizeyde olmasi, deyisikligi gerektiren tarihi kosullar ve faktorler
de kendi yankisini bula biliyor.

Cesitli inan¢ sistemini iceren anitlarin terciimesi sirasinda
Turkge'ye cesitli terimler ve giinliik yasam tarzinmi iceren cesitli
anlamlarda sozctikler girmistir. Bu kavramlar oncelikle dini
rittiellerin yerine getirilmesi, herhangi bir dini ayinin uygulanmas:
gibi ibadetlerin aciklamasini ve izahini kapsamaktadir. Makalede
kiltur ve dilleraras1 baglantilarin olusmasinda eski doneme ait
terctime eserlerinin rolii, Ttirk dillerinde dini terminoloji zenginlik
yaratan sozciikler ve etimolojisi, cagdas donemde tiirk dillerinde
hangi duzeyde kullanilmas tahlil olunacaktir.

Anahtar kelimleler: Kiiltiilerarasi iliskiler, Tiirk, Iran, sogd, dini
terminoloji.

1. Azerbaycan Milli ilimler Akademisi Elyazmalar Enstittisti
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OSMANLI SULTANLARI VE ABDURRAHMAN CAMI
(YAZISMALAR ISIGINDA FATIH SULTAN MEHMET VE
II. BEYAZIT ILE ABDURRAHMAN CAMI ARASINDAKI

ILISKILER)
Yasar Yesim ONGUR!?

Fatih Sultan Mehmet doneminde baslayan ilim ve kiiltiir hareketi,
oglu II. Bayezid ile devam etmis ve o donemlerin alim ve sairleri
donemin Osmanli Sultanlar1 tarafindan desteklenmistir. Fatih
Sultan Mehmet ve II. Bayezid sadece kendi {iilkelerindeki alim ve
sairleri desteklemekle kalmamis, Dogu ve Bati'y1 temsil eden
donemin biitiin bilgelerini ve sairlerini Osmanli Medeniyeti
icerisinde birlestirmeye calismislardir. Adi gecen Osmanh
Sultanlar1 o dénemde Iran’in en meshur alimi ve sairi olan
Cami’ye cesitli hediyeler ve mektuplar gondererek Cami'ye olan
saygl ve hiirmetlerini gostermek istemislerdir. Cami de bu
Osmanli Sultanlarinin gostermis olduklar1 tevecciihlere kendi
yazmis oldugu mektuplarla karsilik vermis, Osmanli Sultanlarima
olan sevgi ve saygisini mektuplarinda gostermistir. Cami, Fatih
Sultan Mehmet ve II. Bayezid ile ytiz yiize gortismemis; ama iki
tarafin mektuplasma {izerine dayanan iliskileri, CaAmi'nin Osmanl1
topraklarinda meshur olmasma ve saygmliginin artmasima neden
olmustur.Bu bildiride, Osmanli Sultanlar1 ile Abdurrahman Cami
arasindaki iliskiler ve birbirlerine yazmis olduklar1 mektuplar ele
almarak incelenecektir. Ayni zamanda, donemin Osmanl
Sultanlar1 ile CAmi'nin birbirlerine vermis olduklar1 ©6nem
gosterilmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Fatih Sultan Mehmet, II Bayezid, Cami,
Osmanli Sultanlari, mektuplar.

1. Istanbul Universitesi Edebiyat Faktiltesi Fars Dili ve Edebiyati
Anabilim Dali Arastirma Gorevlisi
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Sufism in the work “Rovzatul-anvar” by Khaju Kirmani and his
influence on turkish literature

Zahra Abas!

1.Creativity of Haju Kermani attracted the attention of such
prominent scientists - orientalists as S. Rye, P. Hammer, F.Erdman,
Sh.Shefer, 1.Pitstsi, A.Brown ,A.Krimsky ,E.E.Bertels ,1.S5.Braginsky
,E.M.Meletinsky, N.Sayfieva, S.Nafisi, V.Dastgirdi, K.Ayni, Z.Safa,
S.N.Kirmani, F.Koprulu, G. Aliyev, M.Kazimova, B.Guliev and
others.

2.The philosophy of sufism is main part of “Khamse” by Khaju
Kirmani and shows itself systematically in the lytical themes, at
the same time in the philosophical -didaktik jenre.With his
creative work Khaju Kirmani made so rich ancient and the
contemporary traditions of philosophy and the literature of
sufizm and he himself joined to the sect-searching the divine
reality of spirit and became “salik”(wayfarer) on the road of
“suluk”(trip).

3.Following his ancestor Nizami trying to keep wup his
fundamental ideas Khaju Kirmani in his work “ Rovzatul-anvar”
devoted the humanism ideas.In the part called “The mind
elevation of human and the superiority of human among the other
creatures” saying “As you haven t being stayed in this garden,
there were not water and colour in the flower of existence” and
expressing the philosophy of love to human being and the
greatness and elevation of human who was created from the light
of divine with poetic artistic ability Khaju remained as
kosmogqonic master in searching the divine reality and naturally
reflected the tendency of sufism of the Middle Ages and the
traditions of the Contemporary sufi poetry.

4. There were stories connected with the life and activity of three
great sufi Sheyrh-Abubekir Gafar ibn Yusif, Shibli Khorasani,
Habib Ajami ,Soltan Bayazid Bistami and the analysis of the idea

1. ANAS Institute of Literature named after Nizami.Azerbaijan .Baku
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of sufism as a global system from the beginning till the Middle
Ages “ The philosophy of absence”, “ self abandonment”, from
non - existence to eternity” -the road identity and the evolution of
spirit in this road, to make himself perfect with the cleaning soul,
knowledge and make it real-all these take the main place in the
creative works of Khaju saying:
“Take the road of God and give your soul”, the poet praises
“ selfabandonment”, “divine edentity”.
5. Creativity of Haju Kirmani and turkish literature.
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